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►B KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1164/2005

av den 19 juli 2005

om inledande av en stående anbudsinfordran för försäljning på gemenskapsmarknaden av majs
som innehas av det polska interventionsorganet

(EGT L 188, 20.7.2005, s. 4)

Ändrad genom:

Officiella tidningen

nr sida datum

►M1 Kommissionens förordning (EG) nr 1742/2005 av den 24 oktober 2005 L 280 4 25.10.2005



▼B
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1164/2005

av den 19 juli 2005

om inledande av en stående anbudsinfordran för försäljning på
gemenskapsmarknaden av majs som innehas av det polska interven-

tionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1784/2003 av den 29
september 2003 om den gemensamma organisationen av marknaden
för spannmål (1), särskilt artikel 6 i denna, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens förordning (EEG) nr 2131/93 av den 28 juli
1993 om förfarandet vid och villkoren för försäljning av
spannmål som innehas av interventionsorgan (2), föreskrivs bland
annat att det spannmål som innehas av interventionsorganen skall
försäljas genom anbudsinfordran och enligt sådana prisförhål-
landen att marknadsstörningar undviks.

(2) På grund av svåra klimatförhållanden på Iberiska halvön är
majspriserna på gemenskapsmarknaden ganska höga, vilket gör
det svårt för uppfödarna och foderindustrin att få leveranser till
konkurrenskraftiga priser.

(3) I Polen finns det majs i interventionslager, och det är lämpligt att
utnyttja dessa lager.

(4) De majslager som innehas av det polska interventionsorganet bör
därför göras tillgängliga på den inre marknaden för spannmål.

(5) För att ta hänsyn till situationen på gemenskapsmarknaden är det
lämpligt att kommissionen fastställer villkoren för en anbudsin-
fordran. Dessutom bör en tilldelningskoefficient fastställas för de
anbud som ligger på samma nivå som det lägsta försäljnings-
priset.

(6) Det är viktigt att anbudsgivarnas anonymitet garanteras i de
meddelanden som det polska interventionsorganet kommer att
skicka in till kommissionen.

(7) För att modernisera hanteringen är det lämpligt att föreskriva att
de uppgifter som kommissionen behöver skall skickas in med e-
post.

(8) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med
yttrandet från Förvaltningskommittén för spannmål.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Det polska interventionsorganet skall inleda försäljning genom en
stående anbudsinfordran på gemenskapens inre marknad av
►M1 90 000 ◄ ton majs som det innehar.
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(1) EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
(2) EGT L 191, 31.7.1993, s. 76. Förordningen senast ändrad genom förordning

(EG) nr 749/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 10).



▼B
Artikel 2

Försäljningen enligt artikel 1 skall ske enligt villkoren i förordning
(EEG) nr 2131/93.

Genom undantag från den förordningen skall emellertid

a) anbuden utformas på grundval av den faktiska kvaliteten hos det
parti som anbudet avser,

b) det lägsta försäljningspriset fastställas på en sådan nivå att det inte
orsakar störningar på marknaderna för spannmål; det får emellertid
inte vara lägre än det gällande interventionspriset för månaden i
fråga, inklusive de månatliga höjningarna.

Artikel 3

Genom undantag från artikel 13.4 i förordning (EEG) nr 2131/93 skall
säkerheten för anbudet vara 10 euro per ton.

Artikel 4

1. Tidsfristen för inlämnande av anbud för den första delanbudsin-
fordringen skall löpa ut den 27 juli 2005, kl. 15 (lokal tid i Bryssel).

Tidsfristen för inlämnande av anbud för de följande delanbudsinfordr-
ingarna skall löpa ut på onsdag kl. 15 (lokal tid i Bryssel), med
undantag för den 3 augusti 2005, den 17 augusti 2005 och den 31
augusti 2005, eftersom det inte förekommer några anbudsinfordringar
under dessa veckor.

Tidsfristen för inlämnande av anbud för den sista delanbudsinfordringen
skall löpa ut den ►M1 28 juni 2006 ◄, kl. 15.00 (lokal tid i Bryssel).

2. Anbuden skall lämnas in till det polska interventionsorganet:

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Produktów Roślinnych
Dzial Zbóż
Ul. Nowy Świat 6/12
PL-00-400 Warszawa
Tfn (48-22) 661 78 10
Fax (48-22) 661 78 26

Artikel 5

Det polska interventionsorganet skall underrätta kommissionen om de
inkomna anbuden senast två timmar efter det att tidsfristen för
inlämnande av anbud löpt ut. Dessa meddelanden skall skickas in med
e-post och i enlighet med formuläret i bilagan.

Artikel 6

Kommissionen skall, i enlighet med förfarandet i artikel 25.2 i
förordning (EG) nr 1784/2003, fastställa det lägsta försäljningspriset
eller fatta beslut om att inte godta de inlämnade anbuden. Om det
finns mer än ett anbud avseende samma parti och en total kvantitet
som överskrider den disponibla kvantiteten får detta fastställande ske
separat för varje parti.

När det gäller anbud som ligger på samma nivå som det lägsta försälj-
ningspriset får fastställandet kompletteras med en tilldelningskoefficient
för de kvantiteter som anbuden avser.

Artikel 7

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla
medlemsstater.
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▼B
BILAGA

Stående anbudsinfordran för försäljning av 99 068 ton majs som innehas av
det polska interventionsorganet

Formulär (*)

(Förordning (EG) nr 1164/2005)

1 2 3 4

Anbudsgivarnas
ordningsföljd

Parti nr
Kvantitet
(ton)

Anbudspris
euro/ton

1

2

3

osv.
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(*) Skall skickas till GD AGRI (D2).


